
те. что

ИР КУКОЛ — мир иг­
рушек, для которых лю­

ди приберегли самые милые 
формы, а дети самые доро­
гие для них имена... Это 
действующие лица бесконеч­
ной пантомимы, не менее 
увлекательной, чем 
разыгрывались на 
античных сценах.

Все эти очарова­
тельные персонажи 
детского мира —
«дети» различных 
национальностей и 
«возрастов», проста­
ки и мудрецы, вол­
шебники и чудови­
ща, птицы и звери 
— оживают в теат­
ре особой, интересной, пол­
ной приключений жизнью, 
увлекавшей прошлые поко­
ления детей так же. как ув­
лекают они и сейчас наших 
маленьких современников.

Увлечение кукольными те­
атрами охватило весь куль­
турный мир. Полагают, что 
их древнейшая фоома воз­
никла в странах Востока — 
Индии, Японии. Вьетнаме. В 
Индии, например, еще в 
древности на сценах под от­
крытым небом разыгрыва­
лись первые кукольные 
представления. В Европе 
старейшими странами теат­
ров кукол считаются Ита­
лия, Франция. Чехословакия 
и некоторые доугие. В Рос­
сии уже в XVII веке путе­
шественник Адам Олеарий 
видел много кукольников.

В древности русские ку­
кольники ходили по гооодам 
и селам в одиночку. Такие 
бродячие кукловоды носили 
всего несколько кукол. Са-
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мым любимым в народе ге­
роем представлений был 
Петрушка, дурачивший бо­
гатых и ленивых господ и 
хозяев.

Первые профессиональные 
кукольные театры зароди­
лись в России только после 
революции. По указаниям 
В. И. Ленина и Центрально­
го Комитета Коммунистиче­
ской партии уже в 1918 году 
были созданы первые теат- 
оальные коллективы такого 
рода. Старейшим советским 
кукольным театром считает­
ся театр под руководством 
заслуженного a d т и с т а 
РСФСР Евгения Деммени. 
Советские кукольные театры 
с первых шагов считали 
свою работу педагогической, 
призванной, оазвлекая. вос­
питывать ребят. В этих те­
атрах советские дети обычно 
впервые знакомятся с теат­
ральным искусством. Гово­
рящая и действующая кукла 
превращается в поэтический 
символ, приобщающий детей 
к искусству, прививающий 
им художественный вкус.

За годы Советской власти 
созданы и специфическая 
«кукольная» литература 
(драматургия) и кукольные 
театры. Для них построены 
новые здания и переобору­
дованы старые. Появились 
талантливые артисты - кук­
ловоды и режиссеры. Все­
мирную известность получи­
ли постановки народного ар­
тиста РСФСР Сергея Образ­
цова и ТО. М. Королева и 
ряда других выдающихся 
артистов. В создании пьес 
принимали участие такие 
талантливые писатели и 
поэты, как С. Мар га а к. 
Е. Данько, композитор В. Де- 
шевов и другие.

Постановлением Совета 
Министров РСФСР преду­
сматривается дальнейшее 
расширение сети театров и 
усиление эстетического вос­
питания детей. Уже в теку­
щем году новые кукольные 
театры открыты во Влади­
востоке, Благовещенске и 
других городах. Открывает­
ся в этом году в заново 
оформленном здании ку­
кольный театр и в Вологде.

Игрушечные формы архи­
тектуры этого здания —кро­
шечные пилястры и лопатки, 
небольшие окна подклета с 
наивными наличниками и 
сандриками, замысловатый 
карнизик граненой построй­
ки—все как будто отвечает 
облику театра кукол, словно 
создано для восприятия ма­
леньких зрителей.

Для миниатюрной сиены 
пришлось повысить гране­
ную пристройку, превратив­
шуюся в восьмигранную 
башню, увенчанную шатром 
с прапорцем (флюгером) 
в виде трехмачтового фрега­
та. Внешний облик здания 
теперь напоминает русский 
теремок и хоромы.

В планировке театра учте­
ны советы и указания за­
служенного артиста респуб­
лики Е. Деммени. Вход в 
театр ориентирован на набе­
режную реки Вологды. Здесь 
существует сквер со стары­
ми красивыми тополями и 
дорожками, лужайками и 
скамейками: тут будет чу­
десное место для отдыха. 
Войдя через сквер в кассо­
вый вестибюль, зритель про­
ходит дальше в гардероб с 
диванами. Арка отделяет 
гардероб от аванзала, в ко­
тором вдоль стен также по­
ставлены диваны. От парад­
ной лестницы аванзал отде­
лен небольшим кулуаром, 
который удобно связан со 
служебными помещениями.

С верхней площадки па-

раднои лестницы сделан 
вход в зрительный зал, ем­
костью до 300 мест. Рядом 
со зрительным залом—фойе 
с буфетом.

Строители ставили своей 
задачей при максимальной 
простоте отделки создать на-

строекие для зрителем, 
ввести их в сказочный мир 
живущих на сиене кукол; 
подготовить детишек к эмо­
циональному, динамическо­
му, а стало быть, к сцениче­
скому восприятию театраль­
ных представлений.

По мысли автора художе­
ственного оформления теат­
ра — заслуженного деятеля 
искусств РСФСР С. Е. Заха­
рова (Ленинград) — в окрас­
ке стен зала, фойе, лестни­
цы и гардероба принята по­
вышенная цветность: при­
менены сочные — синие, ро­
зовые, желтые и голубые 
тона.

Строгие гладкие стены 
оживлены изобразительны­
ми средствами: скульптура 
—резное дерево для барелье­
фов на сюжеты из сказок 
«Золушка», «Буратино», жи­
вопись — панно в буфете 
«Пир у мухи Цокотухи», 
витражи в аванзале и на 
лестнице на темы: «Жар-пти­
ца». «Снежная королева». 
«Доктор Айболит» и т. д. В 
зрительном зале на стенах 
— скульптурные маски с 
изображением популярных 
детских героев — братец 
Иванушка, царевна-Лебедь, 
хозяйка Медной горы и 
других сказочных персона­
жей. Светящийся карниз 
создает интересную свето­
тень и усиливает рельеф на 
скульптурах масок.

Скульпторы — Тамара Фе­
дорова и Юлий Клюге — в 
декоративные барель е ф ы 
внесли элементы русской 
треугольной резьбы, а в ли­
цах персонажей отразили 
мотивы народных деревян­
ных игрушек. На масках, 
висящих в зрительном зале, 
чувствуется влияние резных 
изображений из белого кам­
ня.

В помещениях со сводами 
стилизованные фонари при­
дают интерьеру привлека-

тельный, таинственный ха­
рактер. В противополож­
ность этому фойе освещается 
плафонами с лампами днев­
ного света, утопленными в 
толще перекрытия.

Несколько особо стоит во­
прос о меблировке: можно 
лишь пожелать, чтобы она 
была возможно более строга 
по стилю и проста по форме 
и не нарушала принятого в 
отделке сочного, чистого по 
краскам цветоряда. Жела­
тельно также, чтобы по раз­
мерам она гармонировала с 
об’емами помещений, кото­
рые удачно отвечают назна­
чению небольшого детского 
театра. Театр будет приучать 
детей к повышенной своей 
занимательностью художест­
венной среде.

Работой по переоборудова­
нию и оформлению театра 
кукол были искренне увле­
чены все ее участники: от­
делочники — Мария и Юрий 
Соловьевы, Леонид Сквор­
цов, художники — Таисия 
Воронецкая и Владимир 
Саксон. Немало внимания и 
времени уделяло театру уп­
равление культуры.

Скоро театр будет готов 
принять и зрителей и артис­
тов, готовящих представле­
ния под рукововодством ре­
жиссера Ю. Г. Садовского. И 
тогда распахнутся двери те­
атра, зедущие в мир ска­
зок.

Добро пожаловать, малы­
ши!
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